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Ahvali gahsiye konusunda milletlerarasy maltimat teatisi hakkindaki 4 Eyliil 1958
tarihli Sozlegmenin onaylanmasinin uygun bulunmasina dair Kanun

(Resmi Gazete ile yayvme : 13.7.1962 - Sayr : 11158)

No. Kabul tarihi
63 6.7 .1962

MADDE 1. — 4 Eyliil 1958 tarihinde Istanbul'da imzalanan Ahvali gahsiye konusunda milletlar-
arast malimat teatisi hakkindaki Sézlesmenin onaylanmas1 uygun goriillmiigtiir.

MADDE 2. — Bu kanun yayim tarihinde yiiriirliige girer.
MADDE 3. — Bu kanunun hiikiimlerini Icgisleri ve Digigleri Bakanlar: yiiriitiir.

10 Temmuz 1962

ATIVALI SAHSIYE KONUSUNDA MILLETLERARASI MALOMAT TEATIST HAKKINDA
SOZLESME

Milletlerarast Ahvali Sahsiye Komisvonu Uyesi olan Federal Almanya Cumhuriyeti, Beleika
Kralhgy, Fransa Cumhuriyeti, Litksemburg Biiyiik Diikalig:, Holanda Kralhg:, Isvicre Konfederas-
yontt ve Tiirkiye Cumhuriveti Hiiklimetleri, Ahvali gahsiye konusunda bir anlagma ile Milletlerarast
malfimat teatisini saglamak arzusu ile asagdaki hitklimler Gzerinde uyugmuslardir :

Madde — 1.

Akid Devletlerden birinin iilkesi iizerinde vazife géren her Ahvali Sahsiyve Memuru, bir evienme
veya Olim belgesi diizenler veya teseil ederken, ciftlerden birinin veya Glenin dogum yeri, diger
Akid Devletlerden birisinin iilkesinde bulundugu takdirde, keyfiyetten o yerin Ahvali Sahsiye (nii-
fus) Memuruna haber verir. )

Bununla beraber, her Devlet, bu husustaki ihbarnamenin génderilmesini, bu ihbarm muhatap
Devletin vatandagini ilgilendirmesi gartina haghyabilir.

Madde — 2,

Ihbarname, bu Sézlesmeye ekli rneklere uygun surette diizenlenir.

Verilecek maltimat, formiillerde hu maksatla ayrilmig yerlere, metin Latin harfleriyle ve soyadlar:
ile yer adlar: biiytik harflerle olmak fizere, yazilir; tarihler ise, aylar sene i¢indeki siralarina gore
bir Arap rakamiyle gosterilmek saretiyle, Arap rakamlariyle kaydedilir. Thbar vapacak olan makam
tarafindan verilecek bir hilgi yoksa, bu malimatin kaydedilecegi hane cizilir.

Ihbarname Ahvali Sahsiye Memurn tarafindan imzalamir ve resmi miihrii ile miihiirlenir,
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Bu ihbarname, belgenin diizenlenmesini veya teseilini kovaliyan 8 giin iginde, dogrudan doegruya-
muhatabr olan Ahvali Sahsiye (niifus) Memuruna posta ile ginderilir.

Madde — 3.

Muhatap, inpurnameyi kendi memleketinin kanun ve nizamlar geregince kullanir.

Madde — 4.

Yukaridaki maddelerin hiikiimleri, bir Akid Devletin iilkesinde dogmus olan bir kiginin ahvali
sahsiyesi (niifus) ni ilgilendiren her tiirlii helge ve kararlarin, o Devletin makamlarina, diploma-
tik yolla veya Ozel bir sizlesmede yazili diger bir yolla, ulagtirilmasina engel olmaz.

Madde — 5.

Bu Sézlesme onaylanacak ve onaylama helgeleri [sviere Federal Kongeyine sunulacaktir.

Isviere Federal Konseyi, Akid Devletleri, her onaylama belgesinin tevdiinden haberdar edecek- -
tir,

Madde — 6.

Bu Sézlegme, yukaridaki maddede bahis konusu edilen onaylama belgesinden ikineisinin tevdiini
kovaliyan 30 neu giin yiiriirlige girecektir.

Sizlesme, bunu sonradan onaylayan her imzaci Devlet icin, onaylama belgesinin tevdiini kovah-
van 30 neu giin yiiviirliige girecektir. '

Madde — 7.

Bu Sozlesme, her Akid Devletin anavatan topraklarmim biitiinfinde hichir ihtilAfa mahal olmak.
sizin kendiliginden uygulanir.

Her Akid Devlet, bu Sizlesme hiikiimlerinin anavatan dwt itilkelerinden bir veya birkacinda
yvahut milletlerarast miinasebetleri kendisi tarafindan saglanan Devlet veya tilkelerde de uygulana-
cagni, imza, onaylama veya katilma aninda veya sonradan, Isviere Federal Konseyine ihbar sure-
tiyle teblig edebilecektir. fsviere Federal Konseyi, her Akid Devleti, bu tebligden haberdar edeeek-
tir. Bu Stzlegme hitkiimleri, ihbarnamenin Isviere Federal Konseyinee alimmasimt  kovalivan 60 ner
giin, anilan ihbarnamede gosterilen iilke veya iilkelerde uygulanacaktir. ’

Bu maddenin 2 nei fikrasindaki hiikiim geregince bir tebligde bulunmus olan her Devlet, sonra-
dan, her istedigi anda Isvicre Federal Konseyine ginderccegi hir ihbarname ile, bu Sozlegmenin
evvelki tebligde gosterilen Devlet veya filkelerin bir veya birkaginda uygulanmasina son verildigind
“teblig edebilir. .

Isvigre Federal Konseyi, her Akid Devleti, bu yeni ihbardan haherdar edecektir.

Stzlegmenin uygulanmasi, bahis konusu ihbarnamenin Tsvicre Federal Konseyince almmasimi
kovaliyan 60 nex giin, gosterilen iilkede son hulacaktir.

Madde — 8.

Milletleraras: Ahvali Sahsive Komisyonu iiyesi olan her Devlet, bu Sozlesmeye katilabilir. Katil-
mak istiyen Devlet, bu niyetini, Isvicre Federal Konseyine tevdi edilecek bir belge ile teblig eder.
Konsey de katilma belgesinin tevdi edilmis oldugunu her iiye Devlete bildirir, Sozlesme, katilan
Devlet igin, katilma belgesinin tevdiini kovaliyan 30 neu giin yiirtirlige girer.

Katilma belgesi, ancak bu Sozlesmenin yiiriirliige girmesinden sonra tevdi edilebilir.
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Madde — 9.

Bu Sézlesme degisiklige tabi tutunlabilir.,
Degisiklik teklifi, bu tebligi Akid Devletlerle Milletlerarasy Ahvali Sahsiye Komisyonu Genel
Sekreterine bildirecek olan Isvigre Federal Konseyine yapilir.

Madde — 10.

Bu Sozlegme, 6 ne1 maddenin 1 nej fikrasinda yazihi tarihten itibaren 10 y1l muteberdir.
" Fesih ihbari olmadikea, Sozlegme 10 yildan 10 yila zendiliginden yenilenir.
Fesih ihbar:, bu konuda diger biitiin Akid Devletlere bilgi verecek olan Isvicre Federal Konse-
_yine, siirenin bitiminden en az 6 ay once yapilmig olmalidar.
Fesih keyfiyeti, sadece fesih ihbarinda bulunan Devlet hakkinda hiikiim ifade eder. Sézlegme di-
ger Akid Devletler icin yiiriirliikte kalir,
Usuliine uygun olarak yetkilendirilmis olan, imzalar: asagida bulunan temsileiler, tasdikan bu
Sozlesmeyi imzalamiglardir,
4 Bylil 1958 de Istanbul’da, Isvigre Federal Konseyi argivlerine tevdi olunmak iizere bir niis-
ha halinde diizenlenmis olup usuliinee onayli hirer kopyas: her Akid Devlete diplomatik yolla gon-
derilecektir, i '

Federal Almanya Cumhuriyeti Hiitkiimeti adina Fransa Cumhuriyeti Hiikiimieti adina
Imza » : Tmza
Holanda Krallign Hiikiimeti adina Isviere Konfederasyonu adina
Tmza Imza
Beleika Krallign Hiikiimeti adina "~ Liiksemburg Biiyiik Dukahg Hiikiimeti adina

Imza Tmza

Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti adina
Imza
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1 NUMARALI ORNEK

13.7.1962

Oliim belgesi modeli.

Commission internationale de I’Etat Civil -
- Convention du 4 Septembre 1958 -

A MONSIEUR L’'OFFICIER DE I’ETAT CIVIL
AN DEN STANDESBEAMTEN
ALI’UFFICIALE DELLO STATO CIVILE

AAN DE AMBTENAAR VAN DE
BURGERLIJKE STAND
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Commissione internazionale Dello Stato Civile -
- Convenzione Del 4 Septembre 1958 -
- Beynelmilel Ahvali Sahsiye Komisyonu -

- QegT Idquiojdeq § UOA uawmo:tqv -
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(Indiquer ici dans les cing langues le nom du vays

de Vexpéditeur’,

Commune de
Gemeinde
Commune di

Gemeente
Mahal

13.7.1962

DECES - TOD - MORTE - OVERLIJDEN - OLUM

Date et lieu du déess

Tag und mort des Todes

Data e luogo della morte
Batum en plaats van overlijden
Oliim tarihi ve yeri

Nom
Familienname
Cognome
Naam

Soyad1

Prénoms -
Vornamen
Prenomi
Yoornamen
Adi

Date et lien de naissance
Tag und hort der geburt
Data e luogo della nascita
Datum en plaats der geboorte
Dogum tarihi ve yeri

Scean
Siegel
Stempiglio
Zeagel
Miihiir

: Signature
Unterschrift
Firma
Handtekening
Imza
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2 NUMARALI ORNEK

Evlenme helgesi modeli.

- Commission internationale de I’Etat Civil -
- Convention du 4 Septembre 1958 -

A MONSIEUR L’OFFICIER DE L’'ETAT CIVIL
AN DEN STANDESBEAMTEN
ALL'UFFICIALE DELLO STATO CIVILE
AAN DE AMBTENAAR VAN DE

b BURGERLIJKE STAND =+
cl: [
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Staat
Stato
Staat
Devlet

Commissione internazionale Dello Stato Civile -
- Convenzione Del 4 Septembre 1958 -

- Beynelmilel Ahvali Sahsiye Komisyonu -
- 4 Eyliil 1958 tarihli Mukavele -

- 8G6T Joqueldog § UOA UIWWONQY -
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(Indiquer ici dans les cing langues le nom du pays
de l'expiditeur)

Commume de
Gemeinde 4
Commune di .
Gemeente
Mahal

MARIAGE - HEIRAT - MATRIMONIO - HUWELIJK - EVLENME

Date et lien du mariage

Tag und ort ‘der heirat

Data e luogo del matrimonio
Datum en plaats van het Huwelijk
Ewvlenme tarihi ve yeri

Nom du mari - Name des mannes Nom de la femme - Name der frau

Nome delo sposo - Naam van de Man - Nome della sposa - Naam van de vroun
Kocanin soyad: : Karinin soyad: :
Prenoms - Vornamen - Prenomi - Prénoms - Vornamen - Prenomi

Voornamen - Ad1 - :

Né le Née le
Geboren am Geboren am
Nato il . Nata il
Degoren de Geboren de
Dogumu . Dogumu

A A

in in

in in

te te

yeri veri
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Seeau Signature
Siegel Unterschrift
Stempiglio Firma

Zegel Handtekening
Mihiir Imza

Millet Meclisi, Cumburiyet Senatosu

Cumhurbaskanhigma yazilan tezkerenin tarih ve
nwnarast 0 9.7.1962 1/135 1/58
Bu kanunun yayuminin Bagbakanhga bildirildigi- '

ne dair Cumhurbaskanligindan gelen tezkerenin

tarith ve numarast ¢ 10.7.1962 4/170

Bu kanunun goriigmelerini gosteren tutanaklarin Cilt, Birlesim ve Sayfa numaralar :

Millet Meclisi Tutanak Dergisi Cilt Birlegim Sayfa
Cilt Birlegim Sayfa C. Senatosu Tutanak Dergisi
3 53 178 4 73 317
4 77 562 563 6 358
5 81 21 h i 427 :428,430,431,

8 . 168 . . 438:440

102 620 C78 450,455,462,474 :
6 104 8,11,11,12,13,14, 476

32,74:77

Millet Meelisi 74 S. Sayili basmayazi Millet Meclisi 85 neci Birlesim Tutanak Dergisine, Cum-
huriyet Senatosu T4 8. Sayili basmayaz1 Cumhuriyet Senatosu 77 nci Birlesim Tutanak Dergisine
baghdir,

Bu kanunu goriigen komisyonlar : Millet Meclisi Disisleri ve Icisleri komisyonlar: ile Cumhu-
riyet Senatosu Digigleri, Basin - Yaym ve Turizm ve Icisleri komisyonlar:.



